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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
***  Hyvéksyntdmenettely
***|  Tavallinen lainsaatdmisjérjestys (ensimmadinen késittely)
***||  Tavallinen lainsdatamisjarjestys (toinen késittely)
***|||  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (kolmas kasittely)

(Menettely maaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdadosesitykseen

Palstoina esitettévat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitddn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehddén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitaén oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell ja toisella rivillg ilmoitetaan
késiteltdvana olevan sdaddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&adostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilla ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitdén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitéan
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnat
tehddén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikdiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.

PE576.877v02-00 2127 RR\1093632FI.doc



SISALTO

Sivu

LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI 5

PERUSTELUT ..o 24
ASIAN KASITTELY ASIASTA VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA .........cccoevinnane, 27
RR\1093632FI.doc 3127 PE576.877v02-00

F



F

PE576.877v02-00

4127

RR\1093632FI.doc



LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi direktiivin 2011/16/EU muuttamisesta silta osin
kuin on kyse pakollisesta automaattisesta tietojenvaihdosta verotuksen alalla
(COM(2016)0025 — C8-0030/2016 — 2016/0010(CNS))

(Erityinen lainsaatamisjarjestys — kuuleminen)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (COM(2016)0025),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 113 ja 115 artiklan,
joiden mukaisesti neuvosto on kuullut parlamenttia (C8-0030/2016),

ottaa huomioon Ruotsin valtiopdivien toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen
soveltamisesta tehdyn pdytakirjan N:o 2 mukaisesti antaman perustellun lausunnon,
jonka mukaan esitys lainséatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi sdadokseksi ei ole
toissijaisuusperiaatteen mukainen,

ottaa huomioon tygjarjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnon (A8-0157/2016),

1.  hyvéaksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2.  pyytaa komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 293 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

3. pyytaa neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin
hyvaksymasté sanamuodosta;

4.  pyytaa tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehda huomattavia muutoksia
komission ehdotukseen;

5. kehottaa puhemiesta valittamaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus
(1) Veropetoksiin ja verovilppiin liittyvét (1) Veropetoksiin, veronkiertoon ja
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haasteet ovat viime vuosina lisdantyneet
huomattavasti, ja niista on tullut keskeinen
huolenaihe unionissa ja
maailmanlaajuisesti. Automaattinen
tietojenvaihto on tassé mielessa tarkeé
valine, ja komission 6 péivana joulukuuta
2012 antamassa tiedonannossa, joka
sisaltdd toimintasuunnitelman veropetosten
ja verovilpin torjunnan tehostamiseksi,
korostetaan tarvetta edistdd voimakkaasti
automaattista tietojenvaihtoa tulevana
eurooppalaisena ja kansainvalisend
veroasioita koskevana avoimuuden ja
tietojenvaihdon standardina. Eurooppa-
neuvosto pyysi 22 paivana toukokuuta
2013 antamissaan paatelmissa, etta
automaattista tiedonvaihtoa laajennettaisiin
unionin ja maailmanlaajuisella tasolla
veropetosten, verovilpin ja aggressiivisen
verosuunnittelun torjumiseksi.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Koska Monikansalliset
Yritysryhmittymat toimivat eri maissa, ne
voivat harjoittaa sellaista aggressiivista
verosuunnittelua, joka ei ole mahdollista
paikallisille yrityksille. Tallaisissa
tapauksissa vaikutus puhtaasti paikallisiin
yrityksiin, jotka ovat yleensa pienia tai
keskisuuria yrityksia (pk-yrityksid), voi
olla erityisen suuri, koska niiden
verorasitus on suurempi kuin
Monikansallisilla Yritysryhmittymilla.
Toisaalta kaikille jasenvaltioille voi syntya
tulonmenetyksia ja vaarana on, etté syntyy
kilpailua, jossa Monikansallisille
Yritysryhmittymille tarjotaan suurempia
veroetuuksia. Kyseessé on siis
sisamarkkinoiden asianmukaiseen
toimintaan liittyva ongelma.
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verovilppiin liittyvat haasteet ovat viime
vuosina lisdantyneet huomattavasti, ja
niistd on tullut keskeinen huolenaihe
unionissa ja maailmanlaajuisesti.
Automaattinen tietojenvaihto on téssa
mielessa tarkea valine, ja komission 6
paivana joulukuuta 2012 antamassa
tiedonannossa, joka siséltaa
toimintasuunnitelman veropetosten ja
verovilpin torjunnan tehostamiseksi,
korostetaan tarvetta edistdd voimakkaasti
automaattista tietojenvaihtoa tulevana
eurooppalaisena ja kansainvalisena
veroasioita koskevana avoimuuden ja
tietojenvaihdon standardina. Eurooppa-
neuvosto pyysi 22 péivana toukokuuta
2013 antamissaan paatelmissa, etta
automaattista tiedonvaihtoa laajennettaisiin
unionin ja maailmanlaajuisella tasolla
veropetosten, verovilpin ja aggressiivisen
verosuunnittelun torjumiseksi.

Tarkistus

(2) Koska Monikansalliset
Yritysryhmittymat toimivat eri maissa, ne
voivat harjoittaa sellaista aggressiivista
verosuunnittelua, joka ei ole mahdollista
paikallisille yrityksille. Tallaisissa
tapauksissa vaikutus puhtaasti paikallisiin
yrityksiin, jotka ovat yleensé pienia tai
keskisuuria yrityksia (pk-yrityksid), voi
olla erityisen suuri, koska niilla
tosiasiallinen verokanta on yleensa paljon
lahempéana lakisaateista verokantaa kuin
Monikansallisilla Yritysryhmittymill,
mika johtaa vaaristymiin ja
toimintahairiéihin sisamarkkinoilla pk-
yritysten vahingoksi. Kilpailun
vaaristymisen estamiseksi paikalliset
yritykset eivat saisi joutua epaedulliseen
asemaan kokonsa vuoksi tai sen vuoksi,
ettd ne eivat harjoita rajatylittavaa
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Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Unionin veroviranomaiset tarvitsevat
kattavia ja merkityksellisia tietoja
Monikansallisten Yritysryhmittymien
rakenteesta, siirtohinnoittelupolitiikasta ja
sisaisista liiketoimista EU:n sisalla ja sen
ulkopuolella. Kyseisten tietojen avulla
veroviranomaiset voivat reagoida
haitallisiin verokaytantoihin
lainsdadantoon tehtavillda muutoksilla tai
asianmukaisilla riskinarvioinneilla ja
verotarkastuksilla seké toteamaan,
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kauppaa. Liséksi kaikille jasenvaltioille
voi syntya tulonmenetyksié ja vaarana on,
ettd niiden valille syntyy vilpillista
Kilpailua, jossa Monikansallisille
Yritysryhmittymille tarjotaan suurempia
veroetuuksia. Kyseessa on siis
sisamarkkinoiden asianmukaiseen
toimintaan liittyva ongelma. Tassa
yhteydessa olisi korostettava, etta
sisdmarkkinoiden moitteeton toimivuus
on komission vastuulla.

Tarkistus

(2 @) Unionin kannalta on erittdin
tarkead, ettd verosaannot laaditaan niin,
ettd ne eivat haittaa kasvua tai
investointeja, saata unionin yrityksia
huonoon kilpailuasemaan tai lisaa
yritysten kaksinkertaisen verotuksen
riskia ja etté ne on laadittu siten, etta
yritysten kustannukset ja hallinnollinen
rasite ovat mahdollisimman pienet.

Tarkistus

(3) Jasenvaltioiden veroviranomaiset
tarvitsevat kattavia ja merkityksellisia
tietoja Monikansallisten
Yritysryhmittymien rakenteesta,
siirtohinnoittelupolitiikasta,
verosopimuksista, verohyvityksista ja
sisdisista liiketoimista unionin sisalla ja
sen ulkopuolella. Kyseisten tietojen avulla
veroviranomaiset voivat reagoida
haitallisiin verokaytantoihin
lainsdadantoon tehtavilla muutoksilla tai
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tekevatko yritykset huomattavia
keinotekoisia tulonsiirtoja verotuksellisesti
edullisiin maihin.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Avoimuus veroviranomaisia kohtaan
voisi lisatd Monikansallisten
Yritysryhmittymien painetta hylata tietyt
kéaytannot ja maksaa oikeudenmukainen
osuutensa veroista maahan, jossa voitot
syntyvat. Sen vuoksi Monikansallisten
Yritysryhmittymien avoimuuden
parantaminen on olennainen osa
veropohjan rapautumisen ja voitonsiirtojen
estamista.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

PE576.877v02-00

asianmukaisilla riskinarvioinneilla ja
verotarkastuksilla sek& toteamaan,
tekevatko yritykset huomattavia
keinotekoisia tulonsiirtoja verotuksellisesti
edullisiin maihin. Komission olisi myos
voitava tutustua jasenvaltioiden
veroviranomaisten keskendan vaihtamiin
tietoihin, jotta varmistettaisiin
asiaankuuluvien kilpailusaantojen
noudattaminen. Komission olisi
kasiteltava naita tietoja luottamuksellisina
ja toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet naiden tietojen
suojaamiseksi.

Tarkistus

(4) Riittavien tietojen antaminen
jasenvaltioiden veroviranomaisille seka
komissiolle ja riittava tietojenvaihto
niiden valilla voisi lisatd Monikansallisten
Yritysryhmittymien painetta hylata tietyt
kaytannot ja maksaa niihin kohdistuvat
veronsa niihin maihin, joissa arvo
luodaan. Nain lisattaisiin myos
Pvertaispainetta” jisenvaltioiden vililli ja
Kiinnitettaisiin rahoitusmarkkinoiden
huomio Monikansallisten
Yritysryhmittymien finanssipoliittiseen
vastuuvelvollisuuteen. Sen vuoksi
Monikansallisten Yritysryhmittymien
avoimuuden parantaminen unionin
Kilpailukykya heikentdmatta on
olennainen osa veropohjan rapautumisen ja
voitonsiirtojen seka viime kadessa
veronkierron estamista.
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Komission teksti

(6) Monikansallisten Yritysryhmittymien
olisi Maakohtaisessa raportissa ilmoitettava
joka vuosi kultakin verotukselliselta
lainkéyttoalueelta, jolla ne harjoittavat
lilketoimintaa, tulojen maara, voitto ennen
veroja seka maksetut ja kertyneet
tuloverot. Monikansallisten
Yritysryhmittymien olisi myo6s ilmoitettava
kunkin verotuksellisen laink&yttdalueen
osalta tyontekijoidensé lukumaard, oman
padomansa kirjanpidollinen arvo, kertyneet
voittovaransa ja aineelliset hyddykkeensa.
Monikansallisten Yritysryhmittymien olisi
myos yksilditava kukin tietylla
verotuksellisella lainkayttoalueella
liiketoimintaa harjoittava ryhmittyman
yhteiso ja ilmoitettava, millaista
liiketoimintaa kukin yhteiso harjoittaa.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Sisdmarkkinoiden asianmukaisen
toiminnan varmistamiseksi EU:n on
taattava oikeudenmukainen kilpailu EU:n
Monikansallisten Yritysryhmittymien ja
sellaisten EU:n ulkopuolisten
Monikansallisten Yritysryhmittymien
valilla, joiden yksi tai useampi yhteis6
sijaitsee EU:ssa. Néin ollen
raportointivelvollisuuden olisi koskettava
niitd molempia.
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Tarkistus

(6) Monikansallisten Yritysryhmittymien
olisi Maakohtaisessa raportissa ilmoitettava
joka vuosi kultakin verotukselliselta
lainkéyttoalueelta, jolla ne harjoittavat
lilketoimintaa, tulojen maara, voitto ennen
veroja, maksetut ja kertyneet tuloverot
seké verohyvitykset. Monikansallisten
Yritysryhmittymien olisi myés ilmoitettava
kunkin verotuksellisen lainkayttdalueen
osalta tyontekijoidensé lukumaard, oman
padomansa kirjanpidollinen arvo, kertyneet
voittovaransa ja aineelliset hyddykkeensa.
Monikansallisten Yritysryhmittymien olisi
myos yksiloitava kukin tietylla
verotuksellisella laink&yttoalueella
liiketoimintaa harjoittava ryhmittymén
yhteiso ja ilmoitettava, millaista
liiketoimintaa kukin yhteiso harjoittaa.

Tarkistus

(8) Sisdmarkkinoiden asianmukaisen
toiminnan varmistamiseksi unionin on
taattava oikeudenmukainen kilpailu EU:n
Monikansallisten Yritysryhmittymien ja
sellaisten EU:n ulkopuolisten
Monikansallisten Yritysryhmittymien
valilla, joiden yksi tai useampi yhteiso
sijaitsee EU:ssa. Néin ollen
raportointivelvollisuuden olisi koskettava
niitd molempia. Jasenvaltioiden olisi t&ssa
yhteydessa vastattava Monikansallisten
Yritysryhmittymien raportointivelvoitteen
taytantoonpanosta ottamalla esimerkiksi
kayttoon toimenpiteitd, joiden avulla
Monikansallisille Yritysryhmittymille
maarataan seuraamuksia noudattamatta
jattamisesta.
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Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Jasenvaltioiden vélisen
tietojenvaihdon osalta hallinnollisesta
yhteistyosta verotuksen alalla ja direktiivin
77/799/ETY kumoamisesta 15 péivana
helmikuuta 2011 annetussa neuvoston
direktiivissad 2011/16/EU séadetaan jo
pakollisesta automaattisesta
tietojenvaihdosta useilla aloilla. Sen
soveltamisala olisi laajennettava
koskemaan maakohtaisten raporttien
pakollista automaattista vaihtamista
jasenvaltioiden valilla.

PE576.877v02-00
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Tarkistus

(9 a) Jasenvaltioiden olisi huolehdittava
veroviranomaisten automaattiseen
tietojenvaihtoon verohallintojen valilla ja
tietojen kasittelyyn tarkoitettujen
henkildsto- ja teknisten resurssien seka
rahoituksen sailymisesta entisellaan tai
lisddmisesta.

Tarkistus

(11) Jasenvaltioiden vélisen
tietojenvaihdon osalta hallinnollisesta
yhteistyostd verotuksen alalla ja direktiivin
77/799/ETY kumoamisesta 15 péivana
helmikuuta 2011 annetussa neuvoston
direktiivissd 2011/16/EU séadetéan jo
pakollisesta automaattisesta
tietojenvaihdosta useilla aloilla. Sen
soveltamisala olisi laajennettava
koskemaan maakohtaisten raporttien
pakollista automaattista vaihtamista
jasenvaltioiden valilla ja kyseisten
raporttien antamista tiedoksi komissiolle.
Lisaksi komissio kayttdad maakohtaisia
raportteja sen arvioimiseen,
noudattavatko jasenvaltiot unionin
valtiontukisaantoja, silla yritysverotuksen
alan sopimattomilla kaytannoilla on myos
valtiontukiulottuvuus.
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Jasenvaltioiden valilla tapahtuvan
maakohtaisten raporttien pakollisen
automaattisen vaihdon olisi kaikissa
tapauksissa sisallettavé sellaisten
maéariteltyjen perustietojen tiedoksi
antaminen, jotka ovat niiden
jasenvaltioiden saatavilla, joissa
maakohtaisen raportin mukaan
Monikansallisen Yritysryhmittyman yhden
tai useamman yhteison verotuksellinen
kotipaikka sijaitsee tai joissa
Monikansallisen Yritysryhmittyman
kiintedn toimipaikan kautta harjoitettu
liiketoiminta on verollista.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) On tarpeen eritelld jasenvaltioiden
valilla maakohtaisesta raporteista kaytavan
tietojenvaihdon kielelliset vaatimukset. On
myaos tarpeen hyvaksya yhteisen
tietolitkenneverkon, jaljempand *CCN-
verkko’, parantamiseksi tarvittavat
kéytannon jarjestelyt. Jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset 20
artiklan 6 kohdan ja 21 artiklan 7 kohdan
taytantéonpanolle, komissiolle olisi
siirrettdva taytantoonpanovaltaa. Tata
valtaa olisi kaytettdva Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 182/2011 mukaisesti.
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Tarkistus

(12) Jasenvaltioiden ja komission valilla
tapahtuvan maakohtaisten raporttien
pakollisen automaattisen vaihdon olisi
kaikissa tapauksissa siséllettava sellaisten
maéariteltyjen perustietojen tiedoksi
antaminen, joiden olisi perustuttava
yhdenmukaisiin méaaritelmiin ja jotka ovat
niiden jasenvaltioiden saatavilla, joissa
maakohtaisen raportin mukaan
Monikansallisen Yritysryhmittyman yhden
tai useamman yhteison verotuksellinen
kotipaikka sijaitsee tai joissa
Monikansallisen Yritysryhmittymén
kiintedn toimipaikan kautta harjoitettu
liiketoiminta on verollista.

Tarkistus

(16) On tarpeen eritell& jasenvaltioiden
valilla maakohtaisesta raporteista kaytavan
tietojenvaihdon ja tietojen komissiolle
tiedoksi antamisen kielelliset vaatimukset.
On myos tarpeen hyvaksya yhteisen
tietolitkenneverkon, jéljempand *CCN-
verkko’, parantamiseksi tarvittavat
kaytannon jarjestelyt seka varmistaa, ettéa
valtytaan standardien paallekkaisyydelta,
joka lisdisi liiketoiminnan harjoittajien
hallinnollisia kustannuksia. Jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset 20
artiklan 6 kohdan ja 21 artiklan 7 kohdan
taytantoonpanolle, komissiolle olisi
siirrettdva taytantdonpanovaltaa. Tata
valtaa olisi kaytettdva Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 182/2011 mukaisesti.
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE576.877v02-00
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Tarkistus

(18 a) Jasenvaltioiden komissiolle tdméan
direktiivin mukaisesti toimittamassa
vuosittaisessa raportissa olisi esitettava
yksityiskohtaisesti tdmén direktiivin 8 aa
artiklan seka liitteessa 111 olevan 11
jakson 1 kohdan mukaisen paikallisen
raportoinnin laajuus, ja siihen olisi
sisallyttava luettelo kaikista
laink&yttdalueista, jotka ovat unionissa
toimivien Yritysryhmittymaan Kuuluvien
Yhteisojen Perimmaisten Emoyhteisojen
kotipaikkoja mutta joiden osalta ei ole
annettu tai vaihdettu taysimittaisia
raportteja.

Tarkistus

(18 b) Olisi oltava mahdollista jattaa
tietoja vaihtamatta taman direktiivin
mukaisesti, jos tallainen tietojenvaihto
johtaisi liike-, elinkeino- tai
ammattisalaisuuden tai kaupallisen
menettelyn tai sellaisen tiedon
paljastamiseen, jonka paljastaminen olisi
oikeusjarjestyksen perusteiden vastaista.
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Koska jasenvaltiot eivét voi riittavalla
tavalla saavuttaa taman direktiivin
tavoitetta eli jasenvaltioiden valista
tehokasta hallinnollista yhteistyota
sisamarkkinoiden moitteettoman toiminnan
kannalta soveltuvin edellytyksin, vaan se
voidaan vaaditun yhdenmukaisuuden ja
tehokkuuden vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla, unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa mééaratyn
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa maaratyn
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
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Tarkistus

(18 c) Olisi otettava huomioon Euroopan
parlamentin 25 paivana marraskuuta
2015 antama paatoslauselma
veropaatoksista ja muista luonteeltaan tai
vaikutuksiltaan samankaltaisista
toimenpiteista, Euroopan parlamentin
mietint6 ehdotuksesta Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
direktiivin 2007/36/EY muuttamisesta
osakkeenomistajien pitk&aikaiseen
vaikuttamiseen kannustamisen osalta
seka direktiivin 2013/34/EU
muuttamisesta hallinnointi- ja
ohjausjarjestelmaa koskevan selvityksen
tiettyjen osien osalta seka sen 16 paivana
joulukuuta 2015 antama paatoslauselma
aiheesta lisaa lapinakyvyytta,
koordinointia ja lahentymista unionin
yhtidveropolitiikkoihin.

Tarkistus

(20) Koska jasenvaltiot eivét voi riittavalla
tavalla saavuttaa tdman direktiivin
tavoitetta eli jasenvaltioiden keskindista ja
jasenvaltioiden ja komission vélista
tehokasta hallinnollista yhteistyota
sisdmarkkinoiden moitteettoman toiminnan
kannalta soveltuvin edellytyksin, vaan se
voidaan vaaditun yhdenmukaisuuden ja
tehokkuuden vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla, unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa maaratyn
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa mééaratyn
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direktiivissa ei ylitetd sitd, mika on tarpeen
taman tavoitteen saavuttamiseksi.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — -1 alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

1 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Téssa direktiivissa vahvistetaan sadnnot
ja menettelyt, joiden mukaan jasenvaltiot
tekevat toistensa kanssa yhteistyota
vaihtaakseen tietoja, jotka ovat ennalta
arvioiden olennaisia 2 artiklassa
tarkoitettuja veroja koskevien
jasenvaltioiden kansallisten lakien

hallinnoimiseksi ja tdytantdonpanemiseksi.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi

suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
direktiivissa ei yliteta sitd, mika on tarpeen
tdman tavoitteen saavuttamiseksi.

Tarkistus

(-1) muutetaan 1 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

1. ”Tissd direktiivissdi vahvistetaan
sdannot ja menettelyt, joiden mukaan
jasenvaltiot tekevat toistensa ja komission
kanssa yhteistyota vaihtaakseen tietoja,
jotka ovat ennalta arvioiden olennaisia 2
artiklassa tarkoitettuja veroja koskevien
jasenvaltioiden kansallisten lakien
hallinnoimiseksi ja
tiytintéonpanemiseksi.”

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta - -a alakohta (uusi)

Direktiivi 2011/16/EU
3 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

(2) "keskusyhteystoimistolla” sellaiseksi
nimettya virastoa, joka paaasiallisesti
vastaa yhteydenpidosta muihin
jasenvaltioihin hallinnollisen yhteistyon
alalla;

PE576.877v02-00

Tarkistus

(-a) muutetaan 3 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

”(2) “keskusyhteystoimistolla” sellaiseksi
nimettya virastoa, joka padasiallisesti
vastaa yhteydenpidosta muihin
jasenvaltioihin ja komissioon
hallinnollisen yhteistyon alalla;”
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

3 artikla — 9 kohta — a alakohta

Komission teksti

(@) kun sovelletaan 8 artiklan 1 kohtaa sekéa
8 a ja 8 aa artiklaa, ilman edeltdvaa
pyyntoa tapahtuvaa ennalta méaariteltyjen
tietojen jarjestelméllista ilmoittamista
toiselle jasenvaltiolle ennalta vahvistetuin
saannollisin véliajoin; kun sovelletaan 8
artiklan 1 kohtaa, saatavilla olevilla
tiedoilla tarkoitetaan tiedot ilmoittavan
jasenvaltion verotietueissa olevia tietoja,
jotka voidaan saada kayttoon kyseisen
jasenvaltion tietojen kerdamis- ja
késittelymenettelyja noudattaen;

Tarkistus

(@) kun sovelletaan 8 artiklan 1 kohtaa seké
8 a ja 8 aa artiklaa, ilman edeltdvaa
pyyntoda tapahtuvaa ennalta méaariteltyjen
tietojen jarjestelmallistd ilmoittamista
toiselle jasenvaltiolle ja komissiolle
ennalta vahvistetuin s&&nnollisin véliajoin;
kun sovelletaan 8 artiklan 1 kohtaa,
saatavilla olevilla tiedoilla tarkoitetaan
tiedot ilmoittavan jasenvaltion
verotietueissa olevia tietoja, jotka voidaan
saada kayttoon kyseisen jasenvaltion
tietojen kerd&mis- ja késittelymenettelyja
noudattaen; ndiden asiakirjojen on oltava
myds kolmansien maiden kaytettavissa;
raporttien vaihtaminen kolmansien
maiden kanssa on jo pantu alulle
OECD:n monenvélisen toimivaltaisten
viranomaisten sopimuksen mukaisesti, ja
on varmistettava, ettéd kolmannet maat
saavat tarvittavat tiedot kaikilta
jasenvaltioilta;

Perustelu

Yritysverotuksen alan sopimattomilla kaytéanndilla on myds valtiontukiulottuvuus.
Komissionkin olisi sen vuoksi voitava tutustua jasenvaltioiden veroviranomaisten keskenaan
vaihtamiin tietoihin, jotta varmistettaisiin asiaankuuluvien kilpailusaantéjen noudattaminen.

Tarkistus 19
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2011/16/EU
4 artikla — 6 kohta

NyKkyinen teksti
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Tarkistus

(1 a) muutetaan 4 artiklan 6 kohta
seuraavasti:
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6. Jos yhteysviranomainen tai
toimivaltainen virkamies lahettéa tai
vastaanottaa yhteistyopyynnon tai
vastauksen yhteistyopyyntéon, sen on
ilmoitettava t&std oman jasenvaltionsa
keskusyhteystoimistolle kyseisen
jasenvaltion vahvistamien menettelyjen
mukaisesti.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

6 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Edelld 5 artiklassa tarkoitettu pyynto voi
sisaltaa erityisté hallinnollista tutkimusta
koskevan perustellun pyynndn. Jos
pyynnon vastaanottava viranomainen
katsoo, ettd hallinnollinen tutkimus ei ole
tarpeen, sen on valittdmasti ilmoitettava
pyynnon esittavalle viranomaiselle syyt
tahéan.

Tarkistus 21
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 1 ¢ alakohta (uusi)

Direktiivi 2011/16/EU
8 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE576.877v02-00

‘6. ”Jos yhteysviranomainen tai
toimivaltainen virkamies lahett4 tai
vastaanottaa yhteistyopyynnon tai
vastauksen yhteistyopyyntéon, sen on
ilmoitettava t&std oman jasenvaltionsa
keskusyhteystoimistolle ja komissiolle
kyseisen jasenvaltion vahvistamien
menettelyjen mukaisesti.”

Tarkistus

(1 b) muutetaan 6 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

”2. Edell& 5 artiklassa tarkoitettu pyynto
voi siséltaa erityista hallinnollista
tutkimusta koskevan perustellun pyynnon.
Jos pyynnon vastaanottava viranomainen
katsoo, ettd hallinnollinen tutkimus ei ole
tarpeen, sen on valittdmasti ilmoitettava
pyynnon esittavalle viranomaiselle ja
komissiolle syyt tdhan.”

Tarkistus

(1 c) lisataan 8 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”(e a) maakohtaiset raportit,”

RR\1093632FI.doc



Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 aa artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edell& 1 kohdan mukaisesti
Maakohtaisen Raportin vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on automaattista tietojenvaihtoa kayttaen
annettava raportti tiedoksi 4 kohdassa
séédetysséd mééardajassa mahdolliselle
muulle jasenvaltiolle, jossa maakohtaisen
raportin siséltdmien tietojen mukaan
Raportoivan Yhteison Monikansallisen
Yritysryhmittyman yhden tai useamman
Yritysryhmittyméan Kuuluvan Yhteison
verotuksellinen kotipaikka sijaitsee tai
jossa kiintean toimipaikan kautta
harjoitettu liiketoiminta on verollista.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

8 a a artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) kootut tiedot kunkin sellaisen
lainkdyttOalueen osalta, jolla
Monikansallinen Yritysryhmittyma
harjoittaa toimintaa, tulojen mééarasta,
voitosta (tappiosta) ennen tuloveroja,
maksetuista tuloveroista, kertyneista
tuloveroista, oman padoman
kirjanpidollisesta arvosta, kertyneista

RR\1093632FI.doc

Tarkistus

2. Edell& 1 kohdan mukaisesti
Maakohtaisen Raportin vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on automaattista tietojenvaihtoa kayttaen
annettava raportti mahdollisimman pian
tiedoksi 4 kohdassa sdédetysséd méérdajassa
mahdolliselle muulle jasenvaltiolle, jossa
maakohtaisen raportin siséltdmien tietojen
mukaan Raportoivan Yhteison
Monikansallisen Yritysryhmittyman yhden
tai useamman Yritysryhmittyméaén
Kuuluvan Yhteison verotuksellinen
kotipaikka sijaitsee tai jossa kiintean
toimipaikan kautta harjoitettu liiketoiminta
on verollista. Kyseisen jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava maakohtainen raportti
komissiolle, joka vastaa maakohtaisten
raporttien keskitetysta rekisteristd, joka on
sen asiasta vastaavien yksikoiden
kaytettavissa.

Tarkistus

(a) kootut tiedot kunkin sellaisen
lainkdyttdalueen osalta, jolla
Monikansallinen Yritysryhmittyma
harjoittaa toimintaa, tulojen méérasta,
voitosta (tappiosta) ennen tuloveroja,
maksetuista tuloveroista, kertyneista
tuloveroista, oman padoman
Kirjanpidollisesta arvosta, kertyneisté
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voittovaroista, tyontekijoiden mééarasté ja
muista aineellisista hyodykkeista kuin
ké&teisestd tai muista rahavaroista;

Tarkistus 24
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 2011/16/EU
8 a a artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 2011/16/EU
8 a a artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

PE576.877v02-00

voittovaroista, tyontekijoiden maarasté,
muista aineellisista hyodykkeista kuin
kateisestd tai muista rahavaroista seka
saadusta julkisesta tuesta, varojen arvosta
ja niiden vuotuisista hoitokustannuksista
seka ryhmittymén toteuttamasta
myynnista ja ostoista,

Tarkistus

(b @) komission vuoden 2012
toimintaohjelmassa tarkoitettu
Monikansalliselle Yritysryhmittymalle
kayttdon otettava eurooppalainen
verotunniste petosten ja verovilpin
vastaisten toimien tehostamiseksi.

Tarkistus

4 a. Jotta lisatdan avoimuutta
kansalaisten suhteen, komissio julkistaa
maakohtaiset raportit maakohtaisten
raporttien keskitettyyn rekisteriin
sisaltyvan tiedon perusteella. Komissio
noudattaa nain toimiessaan 23 a artiklan
luottamuksellisuussdannoksia.
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Direktiivi 2011/16/EU
9 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Kunkin jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava toisen
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
seuraavissa tilanteissa:

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

9 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Kunkin jasenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset voivat ilmoittaa oma-
aloitteista tietojenvaihtoa noudattaen
muiden j&senvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille kaikki tuntemansa tiedot,
joista voi olla hy6étyd muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

23 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle kaikki olennaiset tiedot, joita

RR\1093632FI.doc

Tarkistus

(2 @) muutetaan 9 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

1. ”Kunkin jésenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava toisen
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle
ja komissiolle 1 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot seuraavissa tilanteissa: ”

Tarkistus

(2 b) muutetaan 9 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

»2. Kunkin jasenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset voivat ilmoittaa oma-
aloitteista tietojenvaihtoa noudattaen
muiden j&senvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle kaikki
tuntemansa tiedot, joista voi olla hyotya
muiden jasenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille.”

Tarkistus

(4 @) muutetaan 23 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

»2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle kaikki olennaiset tiedot, joita
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tarvitaan arvioitaessa tdiman direktiivin
mukaisen hallinnollisen yhteistyon
tehokkuutta veronkierron ja verojen
valttdmisen torjunnassa.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

23 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle vuosittainen arviointi 8, 8 a ja
8 aa artiklassa tarkoitetun automaattisen
tietojenvaihdon tehokkuudesta ja
saavutetuista kaytannon tuloksista.
Komissio hyvaksyy
taytantoonpanosaadoksilla kyseisen
vuosittaisen arvioinnin toimittamismuodon
ja -edellytykset. Kyseiset
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 26
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.”;

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

23 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE576.877v02-00

tarvitaan arvioitaessa tdiman direktiivin
mukaisen hallinnollisen yhteistyon
tehokkuutta verovilpin, veronkierron ja
verojen valttdamisen torjunnassa.’

Tarkistus

3. Jésenvaltioiden on toimitettava
komissiolle vuosittainen arviointi 8, 8 a ja
8 aa artiklassa tarkoitetun automaattisen
tietojenvaihdon tehokkuudesta ja
saavutetuista kaytannon tuloksista.
Komissio ilmoittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle naista
tuloksista asianmukaisella tavalla, kuten
vuosittaisella konsolidoidulla raportilla,
jossa kasitellaan raportointimenettelyn
vaikutuksia ja tuloksia. Komissio
hyvaksyy taytantoonpanosaadoksilla
kyseisen vuosittaisen arvioinnin
toimittamismuodon ja -edellytykset.
Kyseiset taytantdonpanosaadokset
hyvaksytaan 26 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.”;

Tarkistus

(5 a) lisatdaan 23 artiklaan kohta
seuraavasti:

”3 a. Komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle vuosittain
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Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

23 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 ¢ alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

24 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Kun jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen saa kolmannelta maalta
tietoja, jotka ovat ennalta arvioiden
olennaisia 2 artiklassa tarkoitettuja veroja
koskevien tdmaén jasenvaltion kansallisten
lakien hallinnoimiseksi ja
taytantdonpanemiseksi, kyseinen
viranomainen voi, sikali kuin tdmé on
sallittua kyseisen kolmannen maan kanssa
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konsolidoidun raportin jasenvaltioiden
vuosittaisista arvioinneista, jotka koskevat
automaattisen tietojenvaihdon
tehokkuutta ja saavutettuja kaytannon
tuloksia.”

Tarkistus

(5 b) lisataan 23 artiklaan kohta
seuraavasti:

"3 b. Jos komission suorittamassa
maakohtaisten raportointitietojen
julkistamisen taloudellisten vaikutusten
arvioinnissa todetaan, ett&
Monikansallisiin Yritysryhmittymiin ei
kohdistu kielteisia vaikutuksia, komissio
antaa viipymatta lainsaadantéehdotuksen
naiden tietojen tekemiseksi julkisiksi."

Tarkistus

(5 ¢) muutetaan 24 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

1. Kun jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen saa kolmannelta maalta
tietoja, jotka ovat ennalta arvioiden
olennaisia 2 artiklassa tarkoitettuja veroja
koskevien tdman jasenvaltion kansallisten
lakien hallinnoimiseksi ja
taytantdonpanemiseksi, kyseinen
viranomainen voi, sikali kuin tdmé on
sallittua kyseisen kolmannen maan kanssa
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tehdyn sopimuksen nojalla, antaa ndma
tiedot niille jasenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, joille tiedoista voi olla
hyotya, ja kaikille pyynnon esittaville
viranomaisille.

Tarkistus 33
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2011/16/EU
27 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi

tehdyn sopimuksen nojalla, antaa ndma
tiedot niille jasenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, joille tiedoista voi olla
hyotya, ja kaikille pyynnon esittaville
viranomaisille ja komissiolle.

Tarkistus

(7 a) lisataan artikla seuraavasti:
727 a artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee uudelleen tdman
direktiivin vaikuttavuutta kolmen vuoden
kuluttua sen voimaantulosta.”

Liite — Liite 111 — 11 jakso — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kun samassa Monikansallisessa
Yritysryhmittymdssa on useampi kuin yksi
Yritysryhmittymaan Kuuluva Yhteiso,
jonka verotuksellinen kotipaikka on
unionissa, ja jokin b alakohdassa
vahvistetuista edellytyksisté tayttyy,
Monikansallisen Yritysryhmittyman on
nimettava jonkin naista
Yritysryhmittymaan Kuuluvista
Y hteisoistd antamaan 8 aa artiklan 1
kohdassa sdadetyn maakohtaisen raportin
milt4 tahansa Raportoitavalta Verovuodelta
8 aa artiklan 1 kohdassa saadetyssé
méaaréajassa ja ilmoittamaan asianomaiselle
jasenvaltiolle, ettd raportin antamisen
tarkoituksena on tayttaa kaikkien sellaisten

PE576.877v02-00

Tarkistus

Kun samassa Monikansallisessa
Yritysryhmittymdssa on useampi kuin yksi
Yritysryhmittyméan Kuuluva Yhteiso,
jonka verotuksellinen kotipaikka on
unionissa, ja jokin b alakohdassa
vahvistetuista edellytyksisté tayttyy,
Monikansallinen Yritysryhmittyma voi
nimeta jonkin néista Yritysryhmittymaan
Kuuluvista Yhteisoistd, ensisijaisesti
liikevaihdoltaan suurimman, antamaan 8
aa artiklan 1 kohdassa sédadetyn
maakohtaisen raportin milta tahansa
Raportoitavalta Verovuodelta 8 aa artiklan
1 kohdassa saddetyssa madraajassa ja
ilmoittamaan asianomaiselle jasenvaltiolle,
ettd raportin antamisen tarkoituksena on
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Yritysryhmittyméan Kuuluvien Yhteisojen
raportointivaatimukset, jotka kuuluvat
tallaiseen Monikansalliseen
Yritysryhmittymaan ja joiden
verotuksellinen kotipaikka on unionissa.
Kyseisen jasenvaltion on 8 aa artiklan 2
kohdan nojalla annettava vastaanotettu
maakohtainen raportti tiedoksi
mahdolliselle muulle j&senvaltiolle, jossa
maakohtaisen raportin sisaltdmien tietojen
mukaan Raportoivan Yhteison
Monikansallisen Yritysryhmittyman yhden
tai useamman Yritysryhmittymaan
Kuuluvan Yhteison verotuksellinen
kotipaikka sijaitsee tai jossa kiinte&n
toimipaikan kautta harjoitettu liiketoiminta
on verollista.
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tayttaa kaikkien sellaisten
Yritysryhmittyméan Kuuluvien Yhteisojen
raportointivaatimukset, jotka kuuluvat
tallaiseen Monikansalliseen
Yritysryhmittyméan ja joiden
verotuksellinen kotipaikka on unionissa.
Kyseisen jasenvaltion on 8 aa artiklan 2
kohdan nojalla annettava vastaanotettu
maakohtainen raportti tiedoksi
mahdolliselle muulle jasenvaltiolle, jossa
maakohtaisen raportin siséltamien tietojen
mukaan Raportoivan Yhteison
Monikansallisen Yritysryhmittyman yhden
tai useamman Yritysryhmittyméaén
Kuuluvan Yhteison verotuksellinen
kotipaikka sijaitsee tai jossa kiintean
toimipaikan kautta harjoitettu liiketoiminta
on verollista.
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PERUSTELUT

Rajatylittavadn veron kiertdmiseen, aggressiiviseen verosuunnitteluun ja vahingolliseen
verokilpailuun liittyvat haasteet ovat lisddntyneet huomattavasti, ja niista on tullut keskeinen
huolenaihe unionissa ja maailmanlaajuisesti.

ECON- ja TAXE-valiokuntien mietinndissa Euroopan parlamentti kehotti lisédméaan
verotietoja koskevaa avoimuutta aggressiivisen verosuunnittelun torjumiseksi erityisesti siten,
ettd otetaan kayttoon monikansallisia yritysryhmittymid koskeva maakohtainen raportointi.

Nykyisen oikeuskehyksen (hallinnollisesta yhteistyosta annettu direktiivi 2011/16/EU, talla
hetkell&d kolmas muutettu direktiivi) puitteissa jasenvaltiot eivat vield jaa maakohtaisia
raportteja toistensa kanssa.

Avoimuutta on siksi lisattava kiireellisesti. Neuvoston direktiivissa 2011/16/EU vahvistettuja
valineitd ja mekanismeja on tehostettava tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

Komission ehdotus

Direktiiviluonnoksella tarkistetaan hallinnollisesta yhteistyosté annettua direktiivia
2011/16/EU, jota viimeksi tarkistettiin direktiivilla (EU) 2015/2376. Direktiiviluonnoksessa
lisatdan nykyiseen direktiiviin uusi artikla, jossa madritellaan soveltamisala ja edellytykset
maakohtaisia raportteja koskevalle pakolliselle automaattiselle tietojenvaihdolle.

Ehdotukseen liittyvat erityiset ndkokulmat

Ehdotuksen soveltamisala — monikansallisiin yritysryhmittymiin sovellettava
kynnysarvo

Sellaisten monikansallisten yritysryhmittymien, jotka sijaitsevat EU:ssa tai joilla on toimintaa
EU:ssa ja joiden konsolidoidut tulot ovat yhteensé vahintdan 750 000 000 euroa, on annettava
maakohtainen raportti.

Maakohtaisen raportin vastaanottaneen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
automaattista tietojenvaihtoa kayttaen annettava raportti tiedoksi mahdollisille muille
jasenvaltioille, joissa monikansallisen yritysryhmittymén yhden tai useamman
yritysryhmittymaan kuuluvan yhteison verotuksellinen kotipaikka sijaitsee tai jossa Kiintedn
toimipaikan kautta harjoitettu liiketoiminta on verollista.

Toimivaltainen viranomainen

Maakohtainen raportti on jatettava siind jasenvaltiossa, jossa monikansallisen
yritysryhmittymén perimmaisen emoyhtion tai mahdollisen muun raportoivan yhteison
verotuksellinen kotipaikka sijaitsee.

Jasenvaltion on automaattista tietojenvaihtoa kéyttden annettava raportti tiedoksi mahdollisille
muille jasenvaltioille, joissa monikansallisen yritysryhmittyman yhden tai useamman
yritysryhmittyméén kuuluvan yhteison verotuksellinen kotipaikka sijaitsee tai jossa Kiintean
toimipaikan kautta harjoitettu liiketoiminta on verollista.
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Vaihdettavien tietojen laajuus

Maakohtaiseen raporttiin on sisallytettdvéa jokaisesta sellaisesta verotuksellisesta
laink&yttoalueesta, jolla monikansalliset yritysryhmittymat harjoittavat liiketoimintaa, tiedot
tulojen maarastd, voitosta ennen tuloveroja, maksetuista ja kertyneista tuloveroista,
tyontekijoiden lukumaaréstd, oman padoman Kirjanpidollisesta arvosta, kertyneista
voittovaroista ja aineellisista hyodykkeista.

Aikataulu

Vuodesta 2017 lahtien monikansallisen yritysryhmittymien on annettava vuosittain
maakohtainen raportti raportoitavasta verovuodestaan 12 kuukauden kuluessa
monikansallisen yritysryhmittyman raportoitavan verovuoden viimeisestd paivasta.

Vakiomuoto/lomake

Monikansallisten yritysryhmittymien on annettava maakohtainen raportti kayttden OECD:n
raportin 13 kohtaan siséltyvad vakiolomaketta.

Maakohtaisia raportteja koskeva automaattinen tietojenvaihto on suoritettava
vakiolomakkeella. Annettavat tiedot on annettava sahkoisesti CCN-verkkoa kayttaen.

Tietojen julkistaminen

Nykyisessé ehdotuksessa ei edellytetd maakohtaisten raporttien julkistamista. Komissio
kuitenkin ilmoitti julkaisevansa julkistettua maakohtaista raportointia koskevan
vaikutustenarvioinnin huhtikuussa 2016, ja tdmén jélkeen saatetaan esittdd ehdotus
julkistamisvelvollisuuden saatdmiseksi yhtidille.

Keskustelunaiheita

Esittelija pitad ehdotusta yleisesti ottaen myonteisena, erityisesti kohtia, jotka koskevat
avoimuuden lisddmistd, kynnysarvoa, jota sovelletaan monikansallisiin yritysryhmittymiin
maakohtaisen raportin antamiseksi, toimivaltaisten viranomaisten nimittamistd, vaihdettavien
tietojen laajuutta ja toteuttamisaikataulua sekd raportointivalia.

Esittelija on erityisen tyytyvainen siihen, ettd ehdotuksessa pannaan taytantdén OECD:n
BEPS-suositus eiké luoda péallekkaisia standardeja, jotka johtaisivat vain turhaan
hallinnolliseen taakkaan ja noudattamisesta aiheutuviin kustannuksiin.

Esittelija katsoo, ettd maakohtaisia raportteja koskeva automaattinen tietojenvaihto kannattaa
ensin ottaa kayttoon kansallisten veroviranomaisten kesken ja vasta sen jalkeen mahdollisesti
esittdd maakohtaisten raporttien julkistamista. Esittelija katsoo my®os, etté julkistaminen tulee
kysymykseen vain, jos vaikutustenarviointi osoittaa, etté se ei vaikuta haitallisesti unionin
yritysten kilpailukykyyn ja talouteen.

Liséksi esittelija on sitd mieltd, ettd komission olisi osallistuttava automaattiseen

tietojenvaihtoon ja sen olisi voitava tutustua maakohtaisiin raportteihin yhdessé kansallisten
veroviranomaisten kanssa luottamuksellisuussaantdja noudattaen.
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Komission olisi jasenvaltioiden maakohtaisia raportteja koskevan automaattisen
tietojenvaihdon tehokkuudesta vuosittain tekeman arvioinnin perusteella toimitettava
Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuosittain raportti, johon keratdan jasenvaltioiden
kansallisten arviointien tarkeimmat tulokset, noudattaen direktiivissé vahvistettuja
luottamuksellisuutta koskevia saantoja.

Paatelmat

Esittelija pitd4d komission ehdotusta myonteisend askeleena kohti avoimuutta. H&n on
kuitenkin sitd mieltd, etta esitetyt tarkistukset tekisivat ehdotuksesta tehokkaamman, kun
tietojenvaihto laajennettaisiin komissioon ja kehotettaisiin komissiota arvioimaan naiden
tietojen perusteella, noudattavatko jasenvaltiot unionin valtiontukisédantoja.
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